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De RaaD VAN STaTE, afdeling
wetgeving, tweede kamer, de 4°©
Januari 1950 door de Minister van
Economische Zaken en Middenstand
verzocht hem van advies te dienen
over een ontwerp van ministericel
besluit houdende wijziging van het
ministerieel besluit van 28 Sep-
tember 1949 houdende vaststelling
van de maximunmverkoopprijzen der
steenkolen en steenkool- en bruin-
kolenagglomeraten, bij het ver-
trek uit de mijnen of de briket-
tenfabrieken, heeft ter zitting
van 7 Januari 1950 het wlgend
advies gegeven:
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AVIS DU CONSEIL D'ETAT
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Le CONSEIL D'ETAT, section de
législation, deuxiéme chambre,
saisi par le Minisitre des Affaires
économiques et des Classes moyen=-
nes, le 4 janvier 1950, d'une de-
mande d'avis sur un projet d'ar-
r2té ministériel modifiant llar-
rété ministériel du 28 septembre
1949 fixant les prix de vente ma-
xima des charbons et agglomérés
de houille et de lignite au dé-
part des charbonnages ou des fa-
briques d'agglomérés, a donné en
sa séance du 7 janvier 1950 1'a-
vis suivants:
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Vborgestel& wordt aan het voorlastste 1id van de inlei-
ding, de woorden: "namelijk op artikel 63" toe te voegen.

In artikel 1 zou men het inleidend gedeelte van de bepa-
ling hecl wet lichter maken door het als volgt te stellent

"Artikel 6 van het ministcriecl besluit van 28 September
1949 wordt door de volgende bepaling vervangen

AI"tikOl 6-"‘ oqoac"o

Een betere redactie voor het inleidend gedeclte en voor
het bepealde onder a. in het nicuw artikel 6 ware @

"Artikel 6. Wennecer de brandstof asn de mijn wordt afge=-
haald zonder dot higrbiij ven de spoorweg, buurtspoorweg of de
waterweg gebruik wordt gemookt, is de mijn gemachtigd ¢

a) de prijzen_in dec voorgacnde artikelen asngegeven te verhogen
met 15 of 35 fr. per ton, ncargelang dat de verkoop geschiedt
aan een groothandelaoar of can ecn kleinhandelaar;”.

Het nicuw artikel 6, b, bepeclt dat in het Je doclde gevel
de mijn gemachtigd is"in gevel van verkoop aan ecn verbruiker
zonder tusscnkomst van de handel, ten hoogste de prijzen te
vordercn dic mogen toegepast worden door de kleinhendelaars
die hun magazijn in dezelfde gemeente hebben als de plaats
waar de verkoop door de mijn geschicdtbe”s De udtdrukking "de
plaats waar de verkoop ... geschicdt" kan verwarring stichten,
Juridisch geschiedt de verkoop 2ltijd ten zetel van de mijn.
In werkelijkheid blijkt de liinister hier de gemeente te willen

bedoelen waar de brandstof wordt gehosld.

In dit geval formulcerc men artikel 6, b, als volgt @

"_Er’tik@e‘lw _6_ L
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bii cde verkoop &én ccn verbrulker zonder tussenkomst van

de handel, ten hoogste de prijzen tc vragen welke mogen
tocgepest worden door de klecinhandeleasars wier magazijn ge=
wstizgd is in de gemecntc waar de brendstof wordt gehacld.".
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I1 est proposé d'ajouter & 1l'avant-dernier alinéa du
préambule les mots "notamment 1'article 6;™.

A 1'article ler, la disposition liminaire pourrait &tre
allégée en la rédigeant comme suit :
| nTtarticle 6 de 1'arrdté ministériel du 28 septembre
1949 est remplacé par la disposition suivante @
Article 6am caus.ls

La rédaction néerlandaise du nouvel article 6, disposi-
tion liminaire et celle sub. a , serait avantageusement rempla-
cde par la suivante :

"Ariikel 6. Wannecr de brarndstof asn de mijn wordt afge-
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haald zonder dat hierbij wvan de spoorweg, buurtspoerweg of de

waterweg gebruik wordt gemaakt, is de mijn gemachfigd :

a) de prijzen in de voorgaande artikelen aangegeven te verhogen
met 15 of 35 fr. per ton, naargelang dat de verkoop geschiedt
aan een groothandelaar of aan een kleinhandelaar;.

Le nouvel article 6, b, dispose que dans le cas envisagé
le charbonnage est autorisé "& réclamer au maximum les prix que
peuvent pratiquer les négociants-détaillants ayant leur magasin
dans la méme commune que l'endroit el est faite la vente par le
charbonnage, en cas de vente & un consommateur sans intervention
du négoce.". L'expression "ll'endroit ou est faite la vente par
le charbonnage" peut pré&ter & confusion. Juridiquement la vente
se fait toujours au sidge du charbonnage. En réalité, 1'inten-
ticn du MNinistre semble &tre de viser la commune oi z lieu 1'en~-
lévement du combustible,

L'article 6, b, devrait, dans ce cas, &tre rédigé comme
suit ¢

o

"Article 6.

ﬁ§ "en cas de vente & un consommateur, sans intervention du
négoce, & réclamer au maximum les prix gue peuvent pratiquer
les négociants~détaillants ayant leur magasin dans la come
mune ou a lieu d'enlévement du combustible",
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Waren aanwezig: Etaient présentss
De Heren: D. DECIEIRE, raadsheer van State, voorzitter
Messieurs: conseiller d'Etat, président

J. COYETIE, - raadsheren van State

H, BUCH, conseillers d'Etat

P, ANSIAUX, bijzitters van de afdeling
wetgeving

F, DUCHENE, assesseurs de la section de
législation

Jo CYPRES, adjunct-griffier, griffier

greffier adjoint, greffier.

De overeenstemming tussen de La o ncordance entre la version
Nederlandse en de Franse tekst néerlandaise et la version fran-
werd nagezien onder toezicht wvan gaise a été vérifide sous le con-
de H. DECLEIRE. trtle de M. DECLEIRE,

DE GRIFFIER -~  LE GREFFIER, DE VOORZITTER - LE PRESIDINT,

(gets) Jo CYPRES. (get.) D. DECLEIRE,

uitgifte afgeleverd aan de H. Minister
expédition délivrée a M. le Ministre
van Economische Zaken en Middenstand,
des Affaires économiques et des Classes moyennes,
De Januari 1950, Le janvier 1950,

De Griffier van de Raad van State, Le Greffier du Conseil d'Etat,

K.MEES,



